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NOEN AV DE VIKTIGSTE PERSONENE:





Constanse Crofft, 18 år

Bernard Crofft, rik kaffekjøpmann i Bergen, Constanses far

Malene Crofft, Constanses mor

Alver Crofft, Constanses lillebror

Birthe, Constanses gamle barnepike

Ulrik Thuen, Constanses kjæreste

Karen Viken, tjenestejente

Herr Alfons Conrad, Constanses grandonkel

Hermine Tork, Herr Conrads datter

General Amandus Tork, Hermines ektemann

Viktor Brigmann, styrmann


Slik sluttet forrige bok:



Constanse krøp på alle fire under et piletre med greiner som sveipte i bakken. Hun forsøkte å gjøre seg så usynlig som mulig mens hun krøp rundt på den andre siden. Hun tittet mellom greinene.

Et stykke unna skimtet hun en husvegg. Det var ikke lange strekket, men hun visste at han ville se henne med en gang.

Hvorfor var det ingen folk ute? Melket de ikke kyr på dette stedet? Hun måtte ta sjansen.

Med et byks styrtet hun ut fra piletreet og løp alt hun maktet mot huset. Hun tok ikke sjansen på å se seg tilbake.

Constanse nådde frem til husveggen, og løp rundt. Hun var halvblind av skrekk og hadde blodsmak i munnen.

Hun var trygg!

Hun så seg over skulderen, men før hun rakk å reagere, slo en mann armene rundt henne og holdt fast som i en skrustikke. Constanse hylte og skrek av alle krefter, og sparket alt hun maktet. Hun var fanget på nytt!
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Constanse kjempet i blind panikk. Hun aktet ikke å havne i kjelleren igjen!

Mannen holdt fast. Hun kastet seg bakover, men han ble stående støtt som fjell. Constanse ropte om hjelp. Noen måtte høre henne! Det fantes hus i nærheten, og hus betydde folk.

–Ta det med ro, Karen! Husker du ikke meg, Lukas? Jeg spilte på Stortorvet sammen med faren min, Mattias. Husker du det?

Omsider trengte ordene gjennom redselen, og Constanse sluttet å kjempe imot. Hun stirret opp i ansiktet hans. –Lukas? Hvor i himmelens navn kommer du fra? Hun gispet og stirret vilt mot skogbrynet. –Han kommer!

–Hvem kommer?

De hadde ikke tid til en forbasket gjettelek! Constanse vred seg løs. Hun så seg tilbake, men det fantes ikke tegn til forfølgeren.

Hadde han gitt opp å få tak i henne? Eller sto han bak et tre og stirret på dem med onde øyne?

–Jeg tror det var den samme som tok meg til fange. Constanse hikstet etter luft. –Han… han er etter meg!

Lukas tok henne om skuldrene. –Hva er det du snakker om?

–Vi kan ikke bli stående her!

Omsider skjønte Lukas at hun mente alvor. Resolutt tok han henne i hånden og dro henne med seg rundt hjørnet på huset, og gjennom en port. De kom inn i en liten hage, der en eldre mann kom ut fra et fjøs med en bøtte i den ene hånden. Han kikket forskrekket på dem da de dukket opp.

Han løftet opp bøtten, som om han fryktet at de skulle gå til angrep. Det skvulpet melk over kanten. Constanse innså at han hadde vært i fjøset og melket kyrne. Som alle bønder gjorde tidlig om morgenen, tenkte hun.

–Ikke vær redd, Nils. Lukas løftet hånden avvergende. –Kan du følge henne til Sigri?

–Ja, selvsagt. Tør jeg spørre hvorfor?

–Det er vanskelig å forklare.

Nils holdt fast i bøtten, og nikket. –Selvsagt kan jeg vise henne veien til Sigri.

Lukas snudde seg mot Constanse. –Bli med Nils. Han får deg trygt frem til Sigri.

–Hva med deg? Den mannen er farlig!

–Å, jeg kan passe på meg selv. Gå nå.

Før Constanse rakk å stanse ham, hadde han forsvunnet tilbake samme veien som de var kommet. Constanse så på den gamle, som stirret nysgjerrig tilbake. –Skal vi gå? Det ser ut som om du har det travelt.

–Noen følger etter meg. Constanse trakk pusten i dype hulk. –Jeg har løpt i hele natt.

–Forfulgt? Av hvem?

–Det vet jeg ikke. Men han var like bak meg. Constanse grøsset ved tanken.

Den gamle mannen flyttet blikket til krattskogen. Han ristet på hodet. –Det er ingen der. Bare bjørketrær. Og hvis det likevel skulle være noen, så vil unge Lukas finne ham.

Constanse var helt utmattet, men holdt seg trassig oppreist.

Hun hadde vondt overalt, og hun visste at han var like i nærheten. Og at Lukas satte seg selv i fare ved å gå etter ham. –Er dette Gamlebyen?

–Ja. Nils så bekymret på henne. –Hvordan fant du veien hit?

Constanse orket ikke å forklare. Hun tvang seg til å smile. –Kan du ta meg med til Sigris hus nå?

–Ja, selvfølgelig. Det er like i nærheten. Trenger du støtte?

–Nei, jeg klarer meg. Constanse haltet, og det gjorde vondt for hvert skritt, men hun aktet ikke å falle sammen.

–Sigri vil nok kunne hjelpe deg med litt av hvert, tenker jeg. Du ser ut som om du har overnattet i et rom med sinte katter.

Constanse lo oppgitt. Hun så nedover seg selv. Leggene og armene var fulle av skrubbsår, og hun manglet begge skoene. Klærne var opprevet og skitne etter fallet i grøften, og hun følte seg hundre år gammel.

Den gamle småpratet hele veien mens han bar på melkebøtten. Constanse oppfattet ikke et ord av hva han sa. Hun så seg rundt med vaktsomme øyne, livredd for å se den fæle mannen igjen.

Hun skalv ved tanken.

Den gamle mannen førte henne nedover en smal grusvei. Det lå hager med blomstrende frukttrær på begge sider av veien. Det virket så idyllisk, men Constanse klarte ikke å slappe av.

Hele tiden så hun seg over skulderen, men det fantes ikke tegn til verken forfølgeren eller Lukas.

–Her er det. Den gamle mannen åpnet en grind og nikket mot huset.

–Tusen takk. Constanse hadde tårer i øynene.

–Jeg blir med deg inn. Den gamle så på henne med et lite smil. –Er jeg heldig, får jeg noe godt å spise. Sigri er den beste kokken i hele byen, det sverger jeg på. Dessuten sier hun ikke nei til fersk melk.

Constanse studerte omgivelsene. Huset var bygget i tre, og var omkranset av en frodig hage med mange slags frukttrær. Solen skinte, og hagen anget av urter og blomster.

–Så vakkert det er her.

Mer rakk hun ikke si, før knærne ga etter og hun falt sammen. Det siste hun så før hun besvimte, var den gamle mannens forskrekkede ansikt.
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Huset var fullt av lyder. Noen løp over gulvet, det ble slamret med dører, og Karen hørte hviskende stemmer.

Det var merkelig å ligge i sengen og lytte til andre folk som arbeidet. Hun var vant til å være den som sto først opp, som tente i ovnen og vekket husets herre.

Hun orket ikke å bli liggende og vente på at Ida skulle dukke opp. Det var ingen mening i å ligge og dra seg bare fordi hun kunne gjøre det.

Raskt kom Karen seg ut av sengen og gikk bort til vannmuggen og vaskevannsfatet som Ida hadde satt frem. Hun helte vann i fatet og vasket ansiktet. Etterpå flettet hun håret som hun alltid gjorde, og kledde på seg Constanses fine kjole.

Det var varmt i værelset, og Karen åpnet vinduet på vidt gap. Luften anget av sommer. Hun kikket ned i det trange smuget. Der hadde den stakkars kvinnen blitt slått i hjel, tenkte hun. Av den gale mannen. Hun grøsset ved tanken. Det var ikke det hun hadde forventet å se den første kvelden i Christiania.

Det var ingenting som tydet på at det hadde skjedd noe voldsomt der i det hele tatt.

Karen satte seg på sengen og foldet hendene i fanget.

Hun måtte gjøre alt hun kunne for å få truffet Constanse i dag. Hun måtte snakke med henne før hun reiste. Det var mye hun lurte på, og hun trengte å forvisse seg om at Constanse hadde det bra.

Men i mellomtiden –hva skulle hun finne på? Hva gjorde fintfolk som Hermine og Constanse med dagene sine?

Svaret kom i form av en lett banking på døren, etterfulgt av Ida, som stakk hodet inn. –God morgen, frøken Constanse.

Karen spratt opp fra sengen, men angret med en gang. Det var ingen grunn til at hun skulle være flau.

–God morgen, Ida. Er… er det vanlig å stå opp så sent her i huset?

Ida så overrasket på henne. –Det er ikke sent for herskapet, frøken. Familien spiser frokost i spisestuen. Fru Hermine har sagt at du kan få frokost på et brett inn her hvis du ikke orker å stå opp.

–Jeg er oppe allerede. Som du ser. Karen kjente seg så klønete og usikker. Hun måtte ta seg sammen, før de begynte å tro at hun var helt rar.

–Skal jeg si at du kommer?

–Du trenger ikke å annonsere meg, Ida. Jeg er ikke kongelig.

Ida ble litt rød i kinnene. –Ja, selvfølgelig, frøken Constanse.

–Tusen takk. Karen var usikker på hvor vennlig hun skulle være. Hun likte Ida, men hun måtte passe på at hun oppførte seg som frøken Constanse hele tiden. Og hun var ikke sikker på hvordan hun skulle gjøre det. Den eneste måten var å være forsiktig og følge med på hva Hermine gjorde, kom hun frem til. Det var nok det lureste.

–Sov du godt i natt, frøken Constanse? Ida skakket på hodet.

–Ja takk. Det gjorde jeg. Hva med deg?

Ida så forvirret ut. –Med meg?

–Ja, sov du godt?

Karen kikket på nattbordet mens hun snakket, og stivnet. Hvor var Viktors lille brev?

Hun bøyde seg ned og løftet på puten. Ingenting. Deretter kikket hun på gulvet og under sengen.

–Har du mistet noe, frøken? Ida kom bort til henne. –Kan jeg hjelpe?

–Nei, det var ikke noe.

Karen kastet et siste blikk rundt i værelset. Hvor kunne det være? Kanskje det hadde viklet seg inn i sengetøyet?

Hun ristet på teppet, men fant ingenting.

–Jeg hjelper gjerne. Bare si hva du leter etter. Ida så bekymret på henne.

–Jeg finner ikke et brev som jeg hadde… på nattbordet. Har du sett det? Jeg hadde brettet det sammen flere ganger.

Ida ristet på hodet. –Nei, jeg har ikke sett noe. Er det… er det verdifullt?

–Nei da. Det var bare et lite brev. Hun oppdaget at Ida var blek i ansiktet. –Du trenger ikke å være redd. Jeg har sikkert bare forlagt det et sted.

Men hun kunne ikke fatte hvor det kunne være. Hun visste at det hadde ligget på nattbordet da hun sovnet, så hun kunne ikke ha mistet det noe sted. Det var… skummelt. Hvem hadde tatt den lille lappen? Kunne det være Hermine? Kanskje, hvis hun var redd for at frøken Constanse gjorde hemmelige avtaler med styrmannen.

Ida så bekymret på henne. –Skal jeg hjelpe deg med å lete?

–Nei, det dukker sikkert opp igjen.

–La meg re opp for deg i det minste. Ida hadde fått sengen i orden i løpet av noen sekunder. –Er du sikker på at jeg ikke skal hjelpe deg med å lete, frøken?

Karen rettet seg opp. –Nei, jeg finner det etterpå. Ikke tenk på det.

Hun tok et siste overblikk. Hun kunne ikke forstå at brevet bare kunne bli borte. Det måtte ligge her et eller annet sted. Når hun kom tilbake, skulle hun gå igjennom hele sengen. Hun ville ikke at noen andre skulle finne det og legge mer i det enn hva det var, at de skulle tro at hun var en kjærlighetssyk fjolle som gjemte på brev fra menn.

For å komme til spisestuen måtte de gå gjennom halve huset.

–Jeg kommer til å gå meg bort i dette huset, mumlet Karen.

Ida smilte litt. –Du blir fort vant til det. Det kan være vanskelig å finne frem i begynnelsen.

–Tok det litt tid for deg? Karen kikket på henne.

–Å ja. Men jeg synes det er fint her.

–Det virker som et stort hus for bare tre mennesker.

Ida lo. –Å, det er sjelden familien er alene her. De har mye selskapelighet. Og når det er gjester i huset, brukes ballsalen som en ekstra spisesal. Er det mange gjester, spiser folk i spillerommene også. Det står et biljardbord der, sammen med et kortbord og et glasskap fullt av piper og tobakk. Men det er ikke så ofte det kommer så mange gjester på én gang. Ida ristet på hodet. –I første etasje er stasstuen, der fru Hermine og generalen tar imot de aller fineste gjestene.

–Hvor sover resten av familien? Karen visste at hun hadde fått et av gjesteværelsene, men hadde ikke helt oversikten.

–I soverommene  i andre etasje. Barnekammeret der Stinius sover, ligger innerst i vestre fløy. Gjesteværelsene er nærmere østre fløy, der vi er nå.

–Hva annet ligger i denne fløyen?

–General Tork har sitt kontor i første etasje, og fru Batseba har sitt værelse i etasjen over. Like i nærheten av ditt rom, frøken Constanse.

–Du har sikkert rett. Jeg blir nok vant til det.

Karen fulgte etter Ida gjennom tre stuer, et bibliotek og et stort musikkrom. Hjertet sank i henne da hun fikk øye på et vakkert spinett i det ene hjørnet. Hvordan i all verdens dager skulle hun forklare at hun ikke lenger kunne spille instrumentet?

Karen ble varm i kinnene da de kom ned i forhallen. Her hadde hun sagt farvel til Brigmann… nei, Viktor var det hun skulle kalle ham fra nå av. Var det virkelig bare dagen før? Det kjentes som en evighet siden.

–Er det noe galt, frøken Constanse? Ida så engstelig på henne.

–Nei, jeg bare… er det bare familien som er her i dag, altså?

–Ja, og så løytnant Berg, selvsagt.

Karen lurte på om han hadde vært en av dem som hadde lett etter overfallsmannen den kvelden hun kom. –Hvem er det?

–Han er generalens adjutant. Av og til spiser han sammen med familien. Ida lente seg mot Karen. –Men bare når fru Batseba ikke er her.

–Hvem er fru Batseba?

–Hun er… fru Batseba fulgte familien fra København. Ida smilte fort. –Mellom oss sagt så er løytnanten redd for henne.

Ida rødmet. –Uff, jeg beklager. Jeg snakker for mye, frøken Constanse.

–Det gjør ingenting. Jeg har ikke truffet fru Batseba ennå. Hva vet du om henne?

–Jeg vet ingenting, frøken Constanse. Ida holdt munn og ville tydeligvis ikke si mer.

Det virket som om Ida visste mer enn hun ville si, men Karen ville ikke presse henne. Men hun merket at hun ble mer og mer nyfiken på fru Batseba.

Karen fulgte etter Ida, som stanset og åpnet en dør. –Her er vi, frøken Constanse.

Karen gikk over dørstokken og stanset. Både generalen og løytnanten reiste seg øyeblikkelig da hun kom inn, det samme gjorde Stinius. Tork bukket. –God morgen, Constanse.

–God morgen, frøken Constanse, brummet Berg.

–God morgen, pep Stinius som et ekko av de to andre.

Karen svelget. –God morgen. Jeg beklager at jeg er sen.

Generalen smilte vennlig. –Vi er ikke så nøye på formene når det bare er familien. Du har hilst på Stinius?

–Ja, vi traff hverandre i går. Karen smilte til gutten, som ble like rød i kinnene som håret. –Han viste meg hagen.

Og loftet, tenkte hun, men det sa hun ikke høyt.

–Dette er løytnant Berg. Han er Amandus’ adjutant, forklarte Hermine.

Hermine ga Karen en rask klem. Hun tvang seg til ikke å stivne, men visste at hun var dømt til å feile. Det var så uvant! Hermine lot som ingenting og satte seg ved siden av Stinius.

Karen gled inn på stolen som Tork trakk frem for henne. –Tusen takk.

Han smilte skjevt og gjorde tegn til løytnanten om at han kunne sette seg, han også.

Løytnanten var en korpulent herremann med svulmende nese og glimt i øyet. –Det er hyggelig med enda en vakker kvinne ved bordet, frøken Constanse.

–Pass deg for ham. Generalen sendte henne et talende blikk. –Han er en fryktelig flørt.

–Å, her kommer endelig maten, utbrøt Hermine.

En dør gled opp i den ene enden av spisestuen, og en tjenestejente som Karen ikke hadde sett før, kom bærende på et stort fat.

–Det er ingenting han liker bedre enn å se kvinner som rødmer, sa Hermine og lo høyt. –Constanse er fra Bergen, løytnant. Der har jo du vært?

–Å ja. Jeg har da vært på Tyskebryggen mange ganger, jeg. Den gang jeg var sjømann.

–Har du reist mye? Karen oppdaget at Stinius rullet med øynene, og Hermine dultet ham i siden. Hun skjulte et smil.

–Å, jeg kan fortelle deg historier som vil få håret ditt til å bli hvitt!

–Det har ikke hjulpet på mitt hår! Stinius gliste fra øre til øre.

Hermine lo hjertelig. –Ikke bry deg om Stinius, løytnant. Vi liker historiene dine. Fortell Constanse om da du var i Amerika og så indianere –folk som er røde i huden og nesten uten klær! Kan du tenke deg?

–Visst var de røde, ja. Omtrent som unge Stinius’ lugg. Og de hadde fjær i håret og gikk halvnakne rundt, som om det ikke var noe å bry seg om.

Løytnanten buldret videre. Stinius himlet med øynene igjen, men smilte til Constanse. Hermine la en arm rundt skuldrene til sønnen. Dette var tydeligvis en helt vanlig morgen for dem.

Enda en tjenestejente dukket opp fra kjøkkenet med en kanne kaffe. Karen hadde knapt smakt den bitre drikken, selv i Conrads hus var det ikke vanlig at tjenestefolkene drakk kaffe. Men Constanse var datter av en kaffekjøpmann, og var helt sikkert vant til det. Hun kunne ikke si nei takk.

Duften var deilig, bare så synd at drikken ikke sto i forhold til smaken. Hun nippet forsiktig til den svarte væsken.

–Etter frokost må du komme til mitt værelse, Constanse. Hermine blunket til henne. –Jeg har en overraskelse til deg.

–Hva da? Stinius så på henne. –Jeg vil også vite hva det er.

–Hvis jeg sier det, blir det vel ingen overraskelse for Constanse, blir det vel?

Stinius så skuffet ut. –Det er aldri noen som forteller meg noe, surmulte han.

Hermine lo. –Å, du får med deg mer enn nok. Gjør deg ferdig nå, så du kan gå på skolen.

Det var en hyggelig atmosfære rundt bordet, sånn som hun hadde ønsket seg da hun vokste opp. Fosterforeldrene var gamle da hun ble overlatt til dem, og de likte ikke prat ved matbordet. Der skulle man være stille og vise respekt for Guds gaver.

Karen merket at hun slappet av. Hvis det var sånn hele tiden hos familien Tork, så trengte hun ikke å være på vakt hele tiden. Hun tittet på de som satt rundt bordet. Hermine hadde fortsatt armen rundt Stinius’ stol, generalen spøkte med løytnanten, og selv tjenestejentene smilte mens de bar inn fra kjøkkenet.

Alt var så idyllisk.
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